Branko Tosovié

18.

septembar 2023.

Uputstvo/Upute za pripremu radova

Primjeri sintagmatskih, recenickih i tekstualnih obrazaca navode se u po-

sebnom okviru.

7.
8.

Predmet

1) Osnovni

. Program

. Font (Schriftart, mpudr)

u Gralis formatu

Opis Napomena

elementi

MS Word

Times New Roman Ukoliko se koriste drugi
fontovi, treba ih un(ij)eti u
Gralis-prijav(nic)u u

rubriku ,fonts (zip-file)“.

Format stranice (Page Setup, Seitenlayout)

. Margine (Margine, Mar-

gins, Seitenrander,
Ilona crpanuIe)

. Layout

. Ziva glava (redak zaglav-

lja, Header, Kopfzeile,
BEPXHUN KOJIOHTHUTYJI)

. Podnozje (podnozni re-

dak, redak za fusnote; fo-
oter, Fubizeile; amsxnmii
KOJIOHTHUTYJI)

Papir

Orijentacija (Orientation,
Ausrichtung, Opuenrarrs)

. Grafika

Gornje: 4,8 cm; donje:
4,8 cm; 1(ij)eve 1
desne: 4,3 cm
Pocetak — Nova stra-
nica

Razlicita parna/ne-
parna stranica
3,9 cm

3,7 cm

A4 (29,7 x 21 cm)

Vertikalna (Hochfor-

mat, Portrait;

Kumxnas)

Rezolucija najmanje Nustracije u boji obavezno
300 dpi pretvoriti u crno-b(ij)ele.



2) Pocetak teksta

10. Ime autorai  Gornji 1(3j)evi ugao/kut, 12 pt

grad Ispred ubaciti jedan prazan red (razmak 0,3 pt, 11 pt)
11. Naslov rada 14 pt bold/masno, centrirano, bez & Ne treba koristiti u
uvlacenja prvog reda naslovima, podnaslovima
Razmak poslije naslova 0,3. 1 prim(j)erima velika
slova tipa: ANDRICEVI
ROMANI.
12. Kraéi rezime / Veliéina slova: 10 Najvise pet reCenica na je-
sazetak na po- Pasus/Odlomak: uvlacenje prve  ziku na kome je napisan
cetku teksta linije: 0,7. tekst.

Razmak izmedu pasusa / Ne pisati r(ij)eci tipa SaZe-
odlomka: 0,3 pt. (u nekim verzi- tak, Rezime, Apstrakt.
jama Worda stoji 3 pt) Ne navoditi kljucne rijeci.

Petar Petrovié (Bec)
Andriéevi romani
Rad se sastoji od tri dijela. U prvom se daje osnovna informacija o knjizevnim

tekstovima nastalim ili prvi put objavljenim 1923. 1 1924. godine. U drugom se vrsi
analiza tih radova. Treci dio je posvecen pripovijeci SUSEDI.

3) Osnovni tekst

13. Numeracija stranica Numeracija na vrhu strane, centrirana

14. Numeracija pasusa  Pasuse ne numerisati & Automatsku numeraciju
automatski, vec is- (pomocu brojki, slova ili zna-
kljuéivo ruéno. kova tipa e) ne treba koristiti

ni u jednom d(ij)elu rada, veé
iskljucivo rucno unositi

oznake.

15. Velicina slova 11 pt
osnovnog teksta
(r. kersp)

16. Izravnavanje Izravnjavanje po Sirini = Ne treba uvlaéiti prvi red
osnovnog teksta, Block (De) tabularom, sto pokazuje znak
blokova, sazetaka, Justified alignment strelice:
rezimea, fusnota li-  (En) -~ Za-potpun-ikvalite
jevo i desno BripasunBanme mo knjizevnoga-djela-€itateljii

mupure (Ru) ¢itateljadli-slusateljatrazi«




& Takode ne uvlaciti kucka-
njem razmaka, pri Cemu se
dobijaju tackice:
--------- Za-potpunikvalitetandoZivjaj
knjizevnoga djela-titateljima bude ra
citateljailislusatelja trazi odgovorn:

1. Pocetkom 1926. Andri¢ se ¢esto susretao sa Ivom Vojnovicem, koji je
u Beogradu duze boravio i sa kojim je u mnogo ¢cemu nalazio zajednicki jezik
1 opste teme. Izmedu ostalog oba su duboko prezivljavala gubitak majke.

17. Razmak izmedu pa- Jednostruki prored, ¥ Izmedu pasusa ne treba da
susa; razmak 0. 3pt(0,3pt). bude nijedan prazan red.
posl(ij)e pa-
susa/odlomka

1. Prica se i zavrsava u tom paradoksalnom, apsurdnom spoju surovog
zatvorskog prostora, fizickih patnji i psihickog praznjenja predstavnika
dviju hriséanskih vjera.

2. U ovoj pripovijeci, kao 1 u Musafirhani, pisac je potpuno zaokupljen
dogadajima 1 likovima pa stoga izostaju opisi bilo cega S$to izlazi izvan tih
fabularno-psiholoskih okvira. Samo na dva-tri mjesta daje se vrlo Stur opis
prirode, okoline.

18. Uvlacenje prvog reda (r. AG3aunsbIii OTCTYII) 0,7 cm

Prostorno radnja se smjesta na izrazito skucen teren, a vremenski u
topliji period godine (proljece, ljeto 1 jesen). Pripovijedanje pocCinje opisom
mjesta zbivanja — kasabe u dolini Drine. Za nju pisac kaze da ju je stvorila
nuzda 1 zelja za sticanjem.

19. Razdvajanje stihova u vertikalnom nizu

Bilo mi je dvanaest godina, | prui put sam sisao do grada | iz mog sela, tihog i
dalekog, | kad susretoh tebe iznenada.




20. Izb(j)egavati , kontakt zagrada® (zavrSne i pocCetne): ...) (....

Um(j)esto:

Andrié je o tome pisao (Sto nalazimo na nizu mjesta) (Petrovié¢ 2013: 78).

preporucuje se:

Andricé je o tome pisao (Sto nalazimo na nizu mjesta) — Petrovié 2013: 78.

4) Isticanje

21. Isticanje a) Isticanje razmaknutim & Razmicanje/spacioniranje slova ni

r(ij)ecii (spacioniranim) slovima, u kom sluc¢aju ne vrsiti tabularom
pojmova b) Isticanje masnim slo- (dobijaju se tackice izmedu
vima (bold, fett). slova), veé biranjem u meniju za
vrstu slova. V. napomenu na kraju
ovog Uputstva.

a) Interesantno je njeno zapazanje da Rifka nije jedna slucajna dje-
vojka, vec je odabrana devojka, koja ne moze da prode neuznemirena preko
pijace i da se radi o disharmonicnoj vezi.

b) U grackom knjizevnom opusu Andri¢ je nastavio da razraduje cikluse
1z prvog perioda stvaralastva koji bi se kratko mogao oznaciti kao Bosna,
tamnica, muskarac <> Zena, fratri.

22, Isticanje prim(j)era Kosa slova (Italic, Kursiv)

Rije¢ ruka ima znacenje [...]

23. Isticanje Kosa slova & Interpunkcijski znaci/znakovi (zarez/zapeta,

r(ij)eci unu- (italic) + dvotacka/dvotocka) iza istaknutih r(ij)eci ne treba

tar reCenice masnaslova  da budu markirani kosim ili masnim slovima.
(bold) @& Nista u radu ne isticati podvlacenjem, veé za

markiranje koristiti masna ili spacionirana slova.



To su sljedeéi oblici — rug: drugovi, drugova, drugovima, drugove; znak: znakovi,
znakovima itd.

24. Isticanje slova, Bold (fett, & Interpunkcijski znaci/znakovi
glasova, fo- masno, (zarez/zapeta, dvotacka/dvotocka) iza
nema, TTOJTY K PHBII istaknutih r(ij)eci ne treba da budu
morfema, afiksa mpudr) markirani.

a) Mnoge lekseme imaju fakultativni vokal a: arhitekt — arhitekta, per-
fekt — prefekat, dijalekt — dijalekat i sl.

b) Glas h se pojavljuje u rijecima tipa hajduk, hajka, Hrvat.

Nastavak -omu u dativu 1 lokativu jednine se retko susrecée: dobromu,
malomu itd.

¢) Radi se o sufiksu -ie-a, npr. uciteljica, domacica.

5) Citiranje

25. Navodenje naslova /naziva d(j)ela, listova, ¢aso- Kapitalna, kurentna, ver-
pisa, zbornika, monografija i drugih posebnih zalna slova (kapitalka,
publikacija Small caps).

Sto se tice istorijskog ciklusa, on je manje-vise zastupljen u vecini tek-
stova 1z toga perioda, ali je najvise dosao do izrazaja u MUSTAFI MAZDARU 1
RZAVSKIM BREGOVIMA.

26. Navodenje  Slova: normalna. & Ispred
citata iz na- Pasus/Odlomak: blok, 1(ij)evo: 0,7cm, bez izvora u zagra-
ucnih/znan- uvladenja prvog reda, razmak ispred pa- dama ne stav-
stvenihisl. susa/odlomka 0,3 pt, razmak iza pa- lja se
radova du-  susa/odlomka 0,3 pt. tacka/tocka,
zih od jedne Svaki uvuéeni pasus treba da bude veli¢ine 10 nego ona dolazi
recenice pt. iza zatvorene

Isticanje r(ij)eci: kurziv (italic, kosa slova). zagrade.

U percepciji Isidore Sekuli¢ nalazimo Sest osnovnih elemenata. Prvo,
Andpric ispoljava duboku intimnu zainteresovanost za islam.
Andrié¢ ima beskrajno i vrelo interesovanje za islamski element koji je toliko vre-
mena bio gospodar i sudbina njegova zavicaja, za sve primitivne, surove, grozne,
a uz to zagonetne 1 zivopisne tipove iz tog starog, turskog vremena Bosne. Taj je
interes kod Andri¢a duboko intiman (Sekuli¢ 1981: 50-51).




Drugo, Andrié je maksimalno okrenut ,,napacenoj“ Bosni.

27. Navodenje ci- Slova: kosa (italic, kurziv). U kurzivnom tek-
tata iz knji- Pasus/Odlomak: blok, 1(ij)evo 0,7, bez stu interpunkcija
zevnog teksta uvladenja prvog reda, treba da bude nor-
pisca koji se  Razmak iza pasusa/odlomka 0,3 pt. malna.

analizira (u  Svaki pasus u obliku bloka treba da
stihu i prozi), bude odmaknut od 1(ij)eve margine 0,7 Tadku/tocku u rede-

duZzeg od cm i veli¢ine 10 pt. nici koja zavrsava
jedne rece- Bez uvlacenja prvog reda. citat treba staviti
nice/jednog  [sticanje r(ij)eéi u kurzivnom tekstu :  posl(ij)e izvora da-
stiha kurziv (italic, kosa slova) + bold (fett, tog u zagradama, a
masna slova) ne pr(ij)e zagrada.

Al u sljedecoj recenici sjena na Ledinikovoj strani 1 sunce na Rifkinoj,
sto nije nimalo slucajno poredenje (kod Andrica rijetko Sta 1 moze biti slu-
cajno), kao da sugerise kakav je istinski odnos izmedu njih.

Njegova je strana vec u sjeni, na njenoj jo§ za koji éas kisno sunce. Vijori joj i

pokatkad bljesne crvena kosa, bijela kecelja sja na suncu (LJUBAV U KASABI, 45).

Rifka se, doista nalazila u ljubavnom transu. Koliko je jaka Rifkina lju-
bavna strast, pokazuje 1 opis njihovog prvog tajnog i noénog susreta: Ali kad
on, onako s visoka, sleti u meku lijehu kraj nje, izgubi mu se obeznanjena u
narucju.

28. Navodenje izvora u tekstu (Suti¢ 2007: 274).

Taj se pristup posebno koncentriSe na povecéavanje fra Markovljevog
rasta 1 tjelesne tezine ili, kako rece pisac, oteZavanje (Suti¢ 2007: 274).

29. Navodenje U osnovnom tekstu i fusnotama ne unositi linkove, ve¢ ih da-

izvora iz vati u popisu izvora ili literature na kraj rada.
interneta Za citirane izabrati kljuénu r(ij)e¢ ili kljuéne r(ij)eci i dodati
WWW. npr.

Mazedonisch-www:
Becki dogovor 1850-www:




Link ne treba da bude podvucen.
Na kraju dodati datum kada je izvoz preuzet iz interneta.

Bogdanovié 1981 [1931]: Bogdanovié, Milan. Pripovetke Ive Andriéa. In: Mi-
lanovié, Branko (izbor i redakeija). Ivo Andrié u svjetlu kritike. Sarajevo:
Svjetlost. S. 62—69.

Nedeljkovié 1981: Nedeljkovié, Dragan (gl. 1 odg. ur.). Delo Ive Andrica u kon-
tekstu evropske knjizevnosti i kulture: Zbornik radova sa medunarodnog na-
ucnog skupa odrzanog u Beogradu od 26. do 28. maja 1980. Beograd: Za-
duzbina Ive Andriéa. 991 s.

Nemec 20142: Nemec, Kresimir. Na suncanoj strani — Neki aspekti Andriéeve
poratne novelistike. In: Andrié, Ivo. PRICA 0 VEZIROVOM SLONU I druge novele.
Izabrao i pogovorom propratio Kresimir Nemec. Zagreb: Skolska knjiga. S.
441-477). [Djela Ive Andriéa. Svezak 6]

Palavestra 1999 [1962]: Palavestra, Predrag. Deset nacela Andriceve poetike.
In: Vuckovié¢, Radovan (priredio). Zbornik o Andricu. Beograd: Srpska knji-
zevna zadruga. S. 261-271.

6) Znakovi/Znaci

30. Znak za [...] U citatu istaknutom kosim slovima tri tacke / tri
izostavljeni tocke se pisu normalnim slovima.
tekst od strane Tri tacke/tocke koje je autor originala napisao ne
autora treba mijenjati.

Nikako da se sjeti ljubavi [...] Pokusava da se digne, ali Hata, koja bdi vise nje, uvijek
je vraca na postelju. I ponavlja se padanje u dubinu bez dna, i gré (LJUBAV U KASABI,
49).

31. Navodnici ,, “ @ Za donje navodnike

”
ne treba koristiti dva zareza / dvije zapete.

Interesantno je njeno zapazanje da Rifka nije jedna slucajna djevojka,
veé je odabrana devojka, koja ne moze da prode neuznemirena preko pijace
1da se radi o disharmonicnoj vezi. ,Tako neravnopravan odnos kakav postoji
izmedu Rifke 1 Ledenika nuzno se mora zavrsiti tragicno, i opet je smrt —
Rifkina — jedini mogudi izlaz” (Liversejdz 2005: 399).




32. Poluna- * ° Polunavodnike (vizuelno okrenute jedne prema
vodnici drugim) koristiti iskljuéivo za dv(ij)e stvari:
a) za citat u citatu,
b) za semanticka tumacenja (objasnjenja
znacenja).

,U pismu koje pise svom prijatelju u Be¢, doplavljeni plemic¢ govori o
Rifki kao o ‘destilovanoj nevinosti’, pa ipak, on se ne ustruc¢ava da unisti tu
cistotu“ (Koraé 1979: 566).

33. Duge crta izmedu — Duga crta se dobija ako se istovremeno pritisne
dviju/dveju r(ij)eci Control i znak minusa desno na tastaturi, gd(j)e su
brojevi (iznad plusa i pored zv/j/ezdice).

Odgovor je bio — pozitivan.

34. Duge crta izmedu brojeva, godina i sl. —

Andpric je napisao ¢itav niz pripovijedaka velike umjetnicke vrijednosti
(Petrovié¢ 1999: 178—180).

Ivo Andri¢ (1892—-1975).

35. Kosa crta & Ako se kosa crta pise izmedu dviju/dveju leksema, ne treba
izmedu da bude razmak 1(ij)evo 1 desno od nje.
dviju/dveju Ukoliko kosa crta stoji izmedu dv(ij)e ili vise r(ij)eéi, dolazi
rijeCi razmak 11(ij)evo 1 desno od nje.
voz/vlak

brzi voz / brzi vlak




36. Fusnote Veli¢ina: 10 pt.
Pasus/Odlomak: uvlacenje (prvi red): 0,7 cm, jednostruki prored,
razmak izmedu redova 0,3 pt.
Linija za razdvajanje osnovnog teksta i fusnote treba da bude uvu-
cena 0,7 cm, velicine 11 pt (kao i osnovi tekst).

1 Fra Marko je bio istinski tuzan kada nije uspio da inovjercu spasi dusu.
Iz svega ovog Andrié kao da sugerise: nije svaki ¢ovjek onakav kakav izgleda i
kako se do tada ponasao.

7. Kraj teksta

37. Redosl(ij)Jed Preporucuje se da se koristi izrazi

izvora i po- Izvor(i)
pisa litera- Literatura
ture Citirana literatura

Oni se daju centrirano, bez uvlacenja prvog reda, normalnim
slovima, 11 pt. Ispred iiza un(ij)eti jedan prazan red.

Prvo dolaze Izvori, a onda Literatura.

38. Popis lite-  a) Monografija Pasus/Odlomak: bez uvlacenja, preneseni red
rature b) Clanak u pom(j)eren za 0,7 cm udesno. Razmak izmedu
knjizi, ¢aso- pasusa/odlomka 0,3 pt.
pisu, zbor- U popis literature na izvor (zbornik, casopisisl.)
niku upudivati iskljucivo latinskim prijedlogom napi-
c) Internet sanim pocetnim velikim slovom: In, a ne U (na
1zZvor latinici), ili ¥ (na dirilici), ili B (na ruskom).

Literatura

Deli¢ J. 2010: Deli¢, Jovan. Andricev portret slavnog pobjednika. O pripovijeci
MUSTAFA MADZAR 1 povodom nje. In: Tosovié, Branko (Hr./ur.). Das Grazer
Opus von Ivo Andric (1923—1924) | Gracki opus Iva Andrica (1923—1924).
Graz — Beograd: Institut fir Slawistik der Karl-Franzens-Universitit
Graz — Beogradska knjiga. S. 45—59. [Andric¢-Initiative: Ivo Andri¢ im
européischen Kontext — Ivo Andric¢ u evropskom kontekstu, tom 3]

Suti¢ 1981: Suti¢, Miroslav. Arhetipski obrasci u MusTAFI MADZARU. In: Nede-
ljkovié, Dragan (gl. 1 odg. ur.). Delo Ive Andrica u kontekstu evropske knji-
Zevnosti i kulture: Zbornik radova sa medunarodnog nauénog skupa odr-
zanog u Beogradu od 26. do 28. maja 1980. Beograd: Zaduzbina Ive
Andriéa. S. 281-291.
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Vuckovié 20112 Vuckovié, Radovan. Velika sinteza: o Ivi Andricu. Beograd —
Nis: Altera — Filozofski fakultet. 517 s.

Izvori

Gralis-Korpus: http://www-gewi.kfunigraz.ac.at/gralis. 15.6. 2010.

Andrié 19242: Andrié, Ivo. Pripovetke. [I]. Beograd: Srpska knjizevna zadruga.
[Srpska knjizevna zadruga. Kolo 27, knj. 179]. 117 s.

Andri¢ 1981: Andrié, Ivo. Sabrana dela. Knj. 1-17. Dop. izd. Urednik Vuk
Krnjevié. Priredili: Vera Stoji¢, Petar Dzadzié, Muharem Pervié, Rado-
van Vuckovié. Beograd — Zagreb — Sarajevo — Ljubljana — Skoplje — Ti-
tograd: Prosveta — Mladost — Svjetlost — Drzavna zalozba Slovenije —
Misla — Pobjeda.

Andrié¢ 1981¢: Andrié, Ivo. ISTORIJA SAIDA-HANUME. In: Andrié, Ivo. Sabrana
dela. Knjiga 15: Omerpasa Latas. Beograd — Zagreb — Sarajevo — Ljub-
ljana — Skoplje — Titograd: Prosveta — Mladost — Svjetlost — Drzavna
zalozba Slovenije — Misla — Pobjeda. 179-201.

39. Bibliografska  Um(j)esto izraza tipa ,,sedmo, preradeno i dopunjeno izda-
jedinica sa nje“ dodaje se iza godine broj u obliku gornjeg indeksa (Su-
viSe izdanja perscript, HaJCTPOUHBIA 3HAK, BEPXHUN UHIEKC), NpY.:

Petrovic¢ 20137: Petrovié, Marko. Pri¢a o novim rec¢ima. Beo-
grad: Prosveta.

Vuckovi¢ 20122 Vuckovié, Radovan. Velika sinteza (o Ivi Andricu). Sarajevo.
355 s.

40. Razlikovanje radova jed- Oznake a, b, c... dati kao gornji indeks (Su-
nog autora izaslih iste perscript, HaJCTPOYHBIH 3HAK, BEPXHUI HHIEKC).
godine

Petrovié 20122: Petrovié, Marko. Prica ...
Petrovié 2012b: Petrovié¢, Marko. Razgovor ...
Petrovié 2012¢: Petrovié, Marko. Beseda ...

41. Pisanje Bili¢ 2016: Bili¢, Anica. Andriéev narativ o zulumu povi-
serije jesti u(ne)mirnoj Bosni. In: ToSovié, Branko (Hg./ur.).
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Andricevi ZNAKOVI. Andricevi ZNAKOVI/ Andriés ZEICHEN.
Graz — Beograd — Banjaluka: Institut fir Slawistik der
Karl-Franzens-Universitdt Graz — Narodna 1 univerzitet-
ska biblioteka Republike Srpske — Svet knjige — nmlibris.
S. 645—656. [Andrié-Initiative: Ivo Andrié im européischen

Kontext — Ivo Andrié u evropskom kontekstu, tom 9]

42, ZavrSe-
tak teksta

Na kraju rada daje se re-
zime/sazetak na jednom
od sv(j)etskih jezika 1 do-
daju kontakt-podaci. Taj
zavrsni dio ima sl(j)edecu
strukturu:

1. u 1(ij)evom gornjem
uglu/kutu ime i prezime a-
utora sa m(j)estom u za-
gradi,

2. tekst rezime/sazetka
(najvise pola kompjuter-
ske/kompjutorske strane),
3. kontakt-podaci.
Velicina slova: 10.
Razmak izmedu redova
0,3 pt.

Izbor podataka: po autoro-
voj zelji autora.

Najvise jedna strana (od pet do maksi-
malno 20 redova) na jednom od

sv(j)etskih jezika.

& Ne pisati t(ij)eci tipa Zu-
sammenfassung, Abstract, Resume,
Pesionme.

Nakon svakog rada mora biti obavezno
dat rezime/sazetak na engleskom je-
ziku, pored, recimo, na n(j)emackom,
ruskom, BKS i sl. Engleski rezime/sa-
zetak treba da prevede ili ov)j)eri
izvorni govornik. Ispod rezimea/sa-
zetka treba napisati:

Engleski rezimelsaZetak je preveolpregle-
dao izvorni govornik.

(ime 1 prezime,

m/j/esto).

Kornelije Kvas (Beograd)

ZEko: the Poetics of Space

The paper reveals the chronotopes of Andri¢’s short story ZEko by analyzing pos-
sible ways of their influence on the construction of characters and the formation of
the meaning of the work. The protagonist Zeko escapes from the center of Belgrade,
his wife Margita, and his clerical job to the area along the right bank of the Sava
River. The spaces of the city and the river are contrasted as spaces of evil and good.
The analysis of the story shows the transformation of a timid clerk into a brave man
who manages to resist various forms of violence.

Kornelije Kvas
Univerzitet u Beogradu
Filoloski fakultet
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Studentski trg 3
11 000 Beograd
kornelije.kvas@fil.ac.bg.rs

KAPITALNA, VERZNALNA SLOVA (KAPITALKA) — SMALL CAPS

Maurble pomycHbIE, KaIIUTeIbHbBIEe OYKBBI, KAIIUTEIh; BU IIPHQTA, B KOTOPOM
revyaTHble OyKBBI MMEIOT HauepTaHue 3arjaBHBIX (IIPOIIMCHEIX), a pasMep — Ma-
JIBIX (CTPOYHBIX)

U WORD-u se kapitalna, verzalna slova (n/j/em. Kapitdlchen, rus. massie
IIPOIIMCHEIE, npr. PUT ALIJE DERZELEZA) mogu dobiti na dva nacina.
1. Izabrati kombinaciju Control (Ctrl) + Shift + Q.
Prvo treba obiljeziti datu r(ij)ec ili vise leksema, a zatim istovremeno priti-
snuti na tri odgovarajuce tipke na tastaturi:
zajedno Control 1 Shift, a onda Q.
Ukoliko na kompjuteruw/kompjutoru postoji nacionalna verzija Windows

(srpska, hrvatska...), moze se desiti da se um(j)esto ovih slova dobiju neki nera-
zumljivi znaci/znakovi.

U tom slucaju treba izabrati drugu mogucénost.

1. Obiljeziti/Obeleziti tekst koji treba da bude napisan kapitalnim slovima
(npr. Kalezi¢ 1985: Kalezic).

2. Kliknuti u gornjem d(ij)elu na Format i zatim na prvu opciju (u n/j/emac-
kom Wordu to su Zeichen, tj. znakovi, slova):

Format | Extras Tabelle Fenster Anpassen... 2 Llingvo AdobePDF Rus_Kod 95 Tosovic_Aktion Jorunal-TimesNewR LatCirStl RusDE St

|A Zeichen... leak1 Gralis_Break2 Gralis_Drei TextTabele Gralis XML Navodnid ¥ + A @ adot
Y absatz... x* %, y& 4] %l 5t H Ausgeblendet =] tHas==Ek
i=  Nummerierung und Aufzahlungszeichen. ..

L2 @ = ¥ &= Serbisch (atein » Sws Se= B 130% -« S 3 P E] - [

EENEE TR AR R RN DS Ry, |

Rahmen und Schattierung. ..

Spalten...
Tabstopp...
Tnitial. ..
I Apsataricrun.. |
Grofi-Kleinschreibung. ..

2| Textanpassen...

Asiatisches Layout » C
Hintergrund 3

% Design...
Frames 3

] AutoFormat...

44 Formatvorlagen und Formatierung...

an Formatierung anzeigen. .. Umschalt+F1

[25] Textfeld einflgen

Jandri¢ 19822: Jandric¢ Ljubo. ‘Sa-Tvom -Andricem. —-Sarajevo: Veselin -Masleda.-
—461s.9

s. Vasilije. Jvo Andric u nasim sporovima. — Beograd: Parti-
sanzlka bnifoa — & Q40_2R7 9
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3. Dobice se / Dobit ée sl(j)edeca tabela/tablica:

Jicrosoft word|

Format Extres Tabele Fenster Anpassen.. ? Llingvo Adobe PDF Rus_Kod_95 Tosovic_Akbion JorunahTimesNewR LatCirStl RusDE SH_CyrlatDia
lousSil AkzFeinR Mate Za_Forum Lehrstelle Gralis_Breakl Gralis_Break2 Gralis Drei TextTabelle Grals XML Navodnid %7 - A -[hj Adobe PDF Ac

an ~1 | F K U | T ¢ %@L G 21 ¢
| % B @ F|9- ¢ -Cloptonen.. 3 E 2 FE somn | zeichenabstand | Texteffekz | or
o g £ 1320 +3 0+ 4 1 5 Schriftart fiir westichen Text: Schriftschnitt: Schiftgrad: T
=] Jnarmal [t
Schiftart fiir asiatischen Text: = I -
Kursiv 10,5
| =l hd
i
Gesamten Text
Schviftfarbe:  Unterstreichung:  Farbe: Betonung:
‘automatisch =] [(orne) =] [ futomatsch  ~] [ohne)  ~
Effekte
™ Durchgestrichen I Schattiert I” Kapitalchen
™ Doppelt durchgestrichen I outine I GroBbuchstaben
™ Hochgestelt I Relief I™ Ausgeblendet
I™ Tiefgestelt ™ Gravur
Vorschau
Branko ToZovié]
Kalezi¢ 1985: Kalezic
Jandri¢-19822: Jandrié Ljubo. -S| b TueType Schrftan wird fir den Ausdruck und die Anzeige verwender.
461 5.9 Standard... Abbrechen

3. ‘Vasilije. -vo=merc s oSt sporvtTme—Devgraw T

4. U donjoj dijelu tabele/tablice nalazi se s desne strane prazan kvadratié
pored koga na n(j)emackom pise Kapitalchen, a na BKS biti Kapitalna (Ver-
zalna) slova.

Kada se stavi kvacica u taj kvadratié, r(ij)eci koje su obiljezene/obelezene,
one ¢e biti automatski pretvorene u r(ij)eci sa kapitalnim (verzalnim) slovima:

zeichen 2|

Schrift | Zeichenabstand I Texteffekte I

Schriftart fiir westlichen Text: Schriftschnitt: Schriftgrad:
ITIITIES Mew Foman ﬂ anrmaI |11
Schriftart fiir asiatischen Text: r o 10 -
Kursiv 10,5

ISimSun ﬂ Fett j hd

Gesamten Text

Schriftfarbe: Unterstreichung:  Farbe: Betonung:

I Automatisch j I{nhne} j I Automatisch j I{nhne} j
Effekte

[~ Durchgestrichen [~ schattiert |7

I~ Doppelt durchgestrichen [~ outline I~ Grofbuchstaben

[~ Hochgestelt [~ Relief [ Ausgeblendet

[~ Tiefgestelt [~ Gravur

Dakle, dobiée se / dobit ée se:

KALEZIC-1985: KALEZIC, -Vasilije. - Tvo -Andrié - u -nagim -sporovima. — Beograd:-
Partizanska knjiga. — 8. 349-357.9

Spacionirana slova
En: expanded
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De: gesperrt, erweitert;
Ru: paspexeHHBI HMHTEpPBAI

Spacionirana slova (razvucena, skr. spac.: npr. st r a n i jezik, strana li-
teratura) ne treba rucno razvlaciti (jer se onda posl/ij/e svakog slova dobije
prazno m/j/esto), ve¢ pomocu tipke Space izborom opcija:

1. Menu

2. Tools (njem. Anpassen, rus. maHeJIb HHCTPYMEHTOB)

3. Keyboard (njem. Tastatur, rus. kaBuaTypa)

4. Format

5. Spacing (njem. gesperrt, rus. paspsaka)

Prvo treba r(ij)ec obiljeziti/obeleziti, a zatim je pomocu datih komandi raz-
VUci.



